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Sicherheitshinweise

WICHTIG 

WARNUNG!

GEFAHR! 

Zum Schutz gegen Verbrennungen, Feuer, 
elektrischen Schlag oder Verletzungen von 
Personen:
1. Das Gerät darf nicht von Personen (und 

Kindern) mit Einschränkungen in den kör-
perlichen, sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten, oder wenn das Wissen zur 
Bedienung nicht vorhanden ist, bedient 
werden, es ei denn, eine für die Sicherheit 
verantwortliche Person hat die Bedienung 
des Näh-/Stickcomputers erklärt.

2. Den Näh-/Stickcomputer nicht als Spiel-
zeug benutzen. Erhöhte Vorsicht ist gebo-
ten, wenn der Näh-/Stickcomputer von 
Kindern oder in der Nähe von Kindern 
benutzt wird oder von Personen mit Ein-
schränkungen.

3. Dieses Gerät darf nur zu dem in dieser 
Bedienungsanleitung beschriebenen 
Zweck benutzt werden. Es ist nur das von 
der Herstellfirma empfohlene Zubehör zu 
verwenden.

4. Um sicherzustellen, dass Kinder nicht mit 
dem Gerät spielen, müssen sie unter Auf-
sicht sein.

5. Dieses Gerät nicht benutzen, falls Kabel 
oder Stecker beschädigt sind, es nicht 
störungsfrei funktioniert, es fallengelassen 
oder beschädigt wurde oder ins Wasser 

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerätes 
sind folgendegrundsätzliche Sicherheitsmass-
nahmen unbedingt zu beachten:
Lesen Sie vor dem Gebrauch dieses Näh-/
Stickcomputers alle Hinweise durch. Bewah-
ren Sie die Bedienungsanleitung an einem 
zweckmässigen Ort bei der Maschine auf, und 
legen Sie diese bei, falls Sie ihre Maschine an 
einen Dritten weitergeben.
Wenn der Näh-/Stickcomputer nicht im 
Gebrauch ist, sollte dieser vom Stromnetz 
getrennt werden. Ziehen Sie daher den 
Stecker aus der Steckdose. 

gefallen ist. Bringen Sie das Gerät ins 
nächstgelegene BERNINA Fachgeschäft 
zur Überprüfung oder Reparatur.

6. Bei Gebrauch des Gerätes darauf achten, 
dass die Lüftungsschlitze nicht blockiert 
sind. Halten Sie die Nähmaschine und 
den Fussanlasser frei von Fusseln, Staub- 
und Stoffrückständen.

7. Finger von allen beweglichen Teilen fern-
halten. Spezielle vorsicht ist im Bereich 
der Nähmaschinennadel geboten.

8. Benutzen Sie immer die original Stich-
platte. Eine falsche Stichplatte kann zu 
Nadelbruch führen.

9. Keine krummen Nadeln benutzen.
10. Während des Nähens den Stoff weder 

ziehen noch stossen. Das kann zu Nadel-
bruch führen.

11. Bei Tätigkeiten im Bereich der Nadel – wie 
Nadel einfädeln oder wechseln, Spule ein-
fädeln, oder Nähfuss wechseln usw. – 
Hauptschalter auf «0» stellen.

12. Bei den in der Bedienungsanleitung auf-
geführten Reinigungs und Unterhaltsarbe-
iten den Näh-/Stickcomputer immer vom 
Stromnetz trennen. (Stecker ziehen)

13. Das Gerät nicht fallenlassen oder Gegen-
stände in Öffnungen am Nähcomputer 
stecken.

Zum Schutz gegen elektrischen Schlag:
1. Das Gerät nie unbeaufsichtigt stehen las-

sen, solange er am Stromnetz ange-
schlossen ist.

2. Nach Gebrauch und vor der Reinigung 
den Näh-/Stickcomputer immer vom 
Stromnetz trennen.

3. LED Strahlung. Nicht direkt mit optischen 
Instrumenten betrachten. LED Klasse 1M.
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Safety Instruction

Dieser Näh-/Stickcomputer ist für nur den privaten Haus-
haltsgebrauch bestimmt. Wenn das Gerät intensiv oder 
kommerziell gebraucht wird, ist eine regelmässige Reinigung 
und besondere Pflege sehr wichtig.

Die Haftung für Zeichen starker Abnutzung durch intensiven 
oder kommerziellen Gebrauch werden nicht automatisch 
übernommen, selbst wenn diese noch innerhalb der Garan-
tiefrist vorkommen. Die Entscheidung, wie in diesen Fällen 
zu handeln ist, obliegt dem nächstgelegenen Servicefach-
mann.

Wird der Nähcomputer in einem kalten Raum aufbewahrt, diesen 
ca. 1 Stunde vor Gebrauch in einen warmen Raum stellen.

Ein doppeltisoliertes Produkt ist mit zwei Isola-
tionseinheiten anstelle einer Erdung ausgestat-
tet. Ein Erdungsmittel ist in einem doppeltiso-
lierten Produkt nicht enthalten und sollte auch 
nicht eingesetzt werden. Die Wartung eines 
doppeltisolierten Produkts erfordert höchste 
Sorgfalt und beste Kenntnisse des Systems 
und sollte daher nur von qualifiziertem Personal 
vorgenommen werden. Es dürfen für Service 
und Reparatur nur Original-Ersatzteile verwen-
det werden. 
Ein doppeltisoliertes Produkt ist folgendermas-
sen gekennzeichnet: «Doppelisolierung» oder 
«doppeltisoliert».
Das Symbol  kann ebenfalls ein solches Pro-
duktkennzeichnen.

Alle Rechte vorbehalten 
Aus technischen Gründen, zwecks Verbesserung des Produktes können Änderungen bezüglich der Ausstattung des Näh-
computers oder des Zubehörs ohne Vorankündigung jederzeit vorgenommen werden. Das Zubehör kann ebenso länderspe-
zifisch verändert sein.

Beachtenachtung!

14. Das Gerät nicht im Freien benutzen.
15. Das Gerät nicht benutzen, wo Treibgas-

produkte (Sprays) oder Sauerstoff ver-
wendet werden.

16. Zum Ausschalten Hauptschalter auf «0» 
stellen und Netzstecker herausziehen.

17. Dabei immer am Stecker und nicht am 
Kabel ziehen.

18. Falls das Stromkabel des Fussanlassers 
beschädigt ist, muss es durch den Her-
steller, einen Fachmann oder eine ähnlich 
qualifizierte Person ersetzt werden, um 
eine Gefährdung zu vermeiden.

19. Keinen Gegenstand auf dem Fussan-
lasser deponieren.

20. Dieser Näh-/Stickcomputer ist doppelti-
soliert. Verwenden Sie nur Original-Ersatz-
teile. Beachten Sie den Hinweis für die 
Wartung doppeltisolierter Produkte.

WARTUNG DOPPELT-
ISOLIERTER PRODUKTE

BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFÄLTIG 
AUFBEWAHREN!
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Sticken

Wichtige Stickinformationen

Stickfäden

Eine gute Fadenqualität ist beim Sticken wichtig, um Fade-
nunregelmässigkeiten, Fadenbruch  etc. zu vermeiden. 

Stickereien sind besonders wirkungsvoll, wenn als Oberfaden 
glänzende, feine Stickgarne verwendet werden. Fadenher-
steller bieten eine grosse Faden- und Farbpalette an.

Polyesterfäden
Glanz-Polyesterfaden ist ein strapazierfähiger, reissfester und 
farbechter Faden, der sich für alle Arten von Stickereien eig-
net.

Rayon-/Viscosefäden
Viscose ist eine feine, naturähnliche Faser mit Seidenglanz, 
die sich für feine Stickereien eignet, welche nicht zu fest stra-
paziert werden.

Metallicfäden
Metallicfaden ist ein feiner bis mitteldicker glänzender Faden, 
der sich für Spezialeffekte in der Stickerei eignet. 
Bei Metallicfäden die Geschwindigkeit und Oberfadenspan-
nung reduzieren.

Sticknadel
 • Für jeden Fadentyp die richtige Nadelstärke verwen-

den.
 • Sticknadel regelmässig auswechseln.

Bei Metallic- oder anderen Spezialfäden den senkrechten 
Garnrollenhalter verwenden und eine Metallfadenleitöse 
(Sonderzubehör) anbringen; der Faden wird so besser 
abgewickelt. Bei Metallicfäden eine Metafilnadel 130/705H 
MET benutzen. Oberfadenspannung anpassen und die 
Stickgeschwindigkeit reduzieren.

Beachten
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Sticken

Unterfäden

Bobbin Fill (spezieller Unterfaden)
Bobbin Fill ist ein besonders weicher und leichter Polyester-
faden, der sich als Unterfaden gut eignet. Dieser spezielle 
Unterfaden sorgt für eine gleichbleibende Fadenspannung 
und für eine optimale Verschlingung von Ober- und Unter-
faden.

Stopf- und Stickfaden
Feiner mercerisierter Baumwollfaden, der sich für Stickereien 
auf Baumwollstoff eignet.

Meistens wird beim Sticken schwarzer oder weisser Unter-
faden verwendet. In einigen Fällen ist es erforderlich, den 
selben Faden als Ober- und Unterfaden zu benutzen.

Beachten
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Sticken Übersicht

Detail Stickmodul

1 Stickmodul
2 Stickarm
3 USB Anschluss
4 Entriegelungshebel Stickmodul
5 Hebel zum Sichern des Stickrahmens 
6 Befestigungsklammern Stickrahmen
7 Anschluss Stickmodul
8 Verbindungsstecker Stickmodul

Den Stickarm nicht anstossen. Der Anschluss könnte 
beschädigt werden und dies kann zu Fehlfunktionen führen.

Den Stickarm weder hochheben noch heftig bewegen. Dies 
kann zu Fehlfunktionen führen.

Das Stickmodul beim Transportieren nicht an der Entriege-
lungstaste herumtragen.

Der Fussanlasser ist solange blockiert wie das Stickmodul 
angeschlossen ist.

note
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Sticken Übersicht

Zubehör 

1 Einfacher Stickfuss
2 Stopffuss
3 Stickrahmen (L-110x170mm)

4

6

5

502020.87.33

034276.71.00

502020.87.32

1 32

502020.81.80 502020.76.48 502020.87.31

Optional

4 Stickrahmen (M-100x100mm)
5 Stickrahmen (S-40x40mm))
6 CutWork Tool
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Sticken vorbereiten

Den Stickfuss montieren

 • Den Nähfuss anheben
 • Den schwarzen Hebel (a), damit sich der Fuss ausk-

linkt.

 • Den Nähfusshalter (c) entfernen in dem die Befesti-
gungsschraube des Nähfussstange (b) im Gegenuhrzei-
gersinn gelöst wird .

 • Den Stickfuss an der Nähfusshalterstange befestigen.
 • Den Stickfuss mit dem Zeigefinger von hinten fest 

andrücken und die Schraube anziehen.

Den Hauptschalter auf «O» stellen, wenn folgende Hand-
lungen ausgeführt werden!

achtung!

Beachten

Für ein besseres Stickergebnis bei dickeren Materialien, den 
Stopf-/Stickfuss verwenden. Eventuell die Fadenspannung 
anpassen. 
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Den Pfeil auf dem Stecker (a) mit dem Pfeil auf der Maschine 
(b) ausrichten.

achtung!

Sticken vorbereiten

Das Stickmodul anschliessen

 • Den Nähtisch nach links entfernen.

 • Über den Transporteurkontrollschalter (b) den Trans-
porteur versenken.

 • Den Anschluss des Stickmoduls in der dafür vorgeseh-
enen Verbindungsschnittstelle der Maschine ein-
stecken.

 • Das Modul leicht andrücken bis es einrastet.

 • Den Stecker in den Stickmodulanschluss der Maschine 
einsetzen.

Den Hauptschalter auf «O» stellen, wenn folgende Hand-
lungen ausgeführt werden!

achtung!

b

a

b
a
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Sticken vorbereiten

b

b
a

a

b

b
a

ab

a

b
a

Das Stickmodul entfernen

 • Den Stickmodulstecker entfernen.

 • Die Entriegelungstaste des Stickmoduls links unterhalb 
des Stickmoduls drücken und das Modul nach links 
schieben, um es zu entfernen.

Den Hauptschalter auf «O» stellen, wenn folgende Hand-
lungen ausgeführt werden!

Nach Beenden der Arbeit den Transporteur mit der Trans-
porteurkontrolle (a) heben.

achtung!

Beachten
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Sticken vorbereiten

Stickrahmen

1 Innerer Rahmen
2 Zentrierrippen für die Stickschablone
3 Mittemarkierung
4 Äusserer Rahmen
5 Stickrahmenverbindung
6 Rahmengrösse
7 Anpassungsschraube
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Sticken vorbereiten

Stickrahmen bespannen

 • Die Stickrahmenbefestigungsschraube am äusseren 
Rahmen lösen. 

 • Die beiden Rahmenteile trennen, in dem der innere 
Rahmen nach oben angehoben wird.

 • Der Stoff wird mit der Oberseite nach oben im Rahmen 
eingespannt. 

 • Den Stoff mit dem Stickvlies auf den äusseren Rahmen 
legen.

 • Den inneren Rahmen auf das Material im äusseren 
Rahmen legen und herunterdrücken. 

 • Die beiden Rahmen mit dem Material fest ineinander 
drücken, bis der innere Rahmen fest im äusseren Rah-
men verankert ist. 

 • Den Stoff am inneren (a) und äusseren (b) Rahmen 
ausrichten.

 • Die Befestigungsschraube anziehen, um den Stoff fes-
tzuhalten. 

 • Den Stoff im Rahmen von Hand spannen. 
 • Anschliessend überprüfen, ob der Stoff überall straff 

gespannt ist.
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Sticken vorbereiten

Stickschablonen benutzen

 • Die Mitte des zu stickenden Stickmotivs mit einer Kre-
ide markieren.

 • Die Stickschablone auf dem inneren Rahmen platzie-
ren.

 • Den Stoff an der Grundlinie der Stickschablone aus-
richten.

 • Den inneren Rahmen über das Material im äusseren 
Rahmen platzieren und den Stoff spannen.

 • Die Stickschablone entfernen.
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Stickvlies zum Wegreissen
 • Lässt sich abreissen wie Papier.
 • Eine oder zwei Lagen können verwendet werden.
 • Ist in verschiedenen Stärken erhältlich.
 • Für mehr Stabilität, Stickvlies mit Klebespray auf der 

Rückseite des Stoffes fixieren.
 • Nach dem Sticken überstehendes Vlies vorsichtig weg-

ziehen.
 • Stickmotiv wird nicht verzogen.
 • In den grösseren Stickflächen bleibt das Stickvlies 

unter den Stickfäden erhalten.

Anwendung
 – Für alle gewobenen Materialien und solche, die 

nicht dehnbar sind.

Stickeinlagen

Sticken vorbereiten

Stickrahmen befestigen

Den Stickrahmen entfernen

 • Stickfuss hochstellen.
 • Den Stickrahmen unter den Nähfuss schieben.
 • Um den Stickrahmen zu befestigen, die Stickrahmen-

verbindung in den Sicherungshebel des Rahmens von 
vorne nach hinten einstecken, bis er einrastet.

 • Nähfuss heben.
 • Den Schnappverschluss am Stickrahmenhalter herun-

terdrücken.
 • Den Rahmen sachte und vorsichtig zu sich hinziehen.
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Sticken vorbereiten

Stickvlies zum Wegschneiden
 • Eine oder zwei Lagen können verwendet werden.
 • Ist in verschiedenen Stärken erhältlich.
 • Für mehr Stabilität, Stickvlies mit Klebespray auf der 

Rückseite des Stoffes fixieren.
 • Nach dem Sticken überstehendes Vlies vorsichtig weg-

schneiden.
 • Stickmotiv wird nicht verzogen.
 • In den grösseren Stickflächen bleibt das Stickvlies unter 

den Stickfäden erhalten.

Anwendung
 – Für alle elastischen Materialien.

Klebespray nicht direkt beim Stickcomputer anwenden.
 • In einem Abstand 25-30cm sparsam auf das Stickvlies 

sprühen.
 • Stickvlies mit Klebespray auf der Rückseite des Stoffes 

fixieren, dabei das Material sorgfältig glätten, so dass 
die Lagen faltenfrei übereinander liegen.

Anwendung
 – Dehnbare Materialien und Strickware: verhindert das 

Verziehen.
 – Glatte Materialien: verhindert das Verrutschen.
 – Applikationen: werden exakt fixiert.
 – Zuschnitte: kleinere Teile wie Hosentaschen, Kragen 

usw. auf dem Stickvlies fixieren.
 – Um Druckstellen zu vermeiden (z.B. bei Samt) Teile 

nicht einspannen, sondern Stickvlies besprühen und 
einspannen.

 – Die Stickteile werden fixiert.

Stärkespray als zusätzliche Hilfe 
Stärkespray gibt einem feinen, locker gewobenen Material 
einen zusätzlichen Halt. 
 • Untergrundstoff mit Stärkespray einsprühen. 
 • gut trocknen lassen; evtl. mit dem Bügeleisen trocken-

bügeln.
 • Unter dem Material immer eine zusätzliche Einlage 

(z.B. wasserlösliche Einlage) verwenden.

Anwendung:
 – Bei leichten, lockeren Materialien, z.B. Batist, feines 

Leinen usw.

Klebespray
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Sticken vorbereiten

Diese Klebeeinlagen sind in unterschiedlichen Stärken 
erhältlich. Materialart und Klebeeinlage sollen in der Dicke 
miteinander harmonieren. Klebeeinlage verwenden, die sich 
leicht vom Grundmaterial lösen lässt.
 • Klebeeinlage mit dem warmen Bügeleisen auf der 

Materialunterseite aufkleben.

Anwendung:
 – Für alle Materialien, die sich beim Sticken leicht 

verziehen, immer die passende Stickeinlage ver-
wenden.

Selbstklebe-Unterlage
 • Einlage in den Stickrahmen spannen, Papierseite nach 

oben.
 • Papier mit einem spitzen Gegenstand (evtl. Schere) 

anritzen.
 • Papier im Rahmenbereich entfernen.

 – Klebeseite wird sichtbar.
 • Material auf die freigelegte Klebeeinlage platzieren und 

festdrücken.

Anwendung:
 – Ideal für heikle Materialien wie Jersey, Seide, usw.
 – für Teile und Materialien die sich nicht in den Rah-

men spannen lassen.

Klebeeinlage zum Aufbügeln

Auswaschbares Stickvlies
Auswaschbares Stickvlies sieht aus wie Plastikfolie. Die Ein-
lage lässt sich nach dem Sticken mit Wasser auswaschen. 
Die Einlage schützt langfaserige Materialien hervorragend, 
damit die Schlingen z.B. bei Frottee nicht verletzt werden. Das 
Einsinken der Fäden und das Herausschauen einzelner 
Schlaufen zwischen der Stickerei wird verhindert.
 • Einlage auf die Materialvorderseite legen.
 • Alle Lagen zusammen in den Stickrahmen einspannen
 • Einlage evtl. mit Klebespray fixieren.
 • Florige Materialien auf der Rückseite evtl. zusätzlich mit 

passender Einlage verstärken.
 • Nach dem Auswaschen das Muster zum Trocknen 

flach hinlegen.

Anwendung:
 – Für Frottee, Samt, Bouclé usw.
 – Für leichte Materialien, bei welchen andere Einlagen 

durchscheinen, z.B. Organza, Batist usw.
 – Für Spitzenstickerei.

Kleberückstände der Selbstklebe-Einlage an Nadel, Stich-
platte und im Greiferbereich immer entfernen.

Für Spitzenstickerei eine bis drei Lagen der wasserlöslichen 
Einlage in den Stickrahmen einspannen (da das Motiv nicht 
auf Stoff aufgestickt wird, bleibt nur das fadengestickte 
Motiv übrig). Stickmotive müssen unbedingt mit kurzen 
Stichen verbunden sein, sonst fallen die einzelnen Motive 
heraus.

Beachten

Beachten
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Display Erklärung & Bedienung der Funktionen 

1 2 3

6

7

16

4

15

14

18

5

12

8

11109

17

13

Stickmodus Display - Kategorieauswahl Display
1 Integrierte Stickmotive
2 Integrierte Stickbuchstaben
3 Motive vom USB Stick

Stickmodus

Die Stickmaschine kann nur .exp Formate lesen.

9 Stickrahmen Grösse L-110x170mm
10 Stickrahmen Grösse M-100x100mm
11 Stickrahmen Grösse S-40x40mm* Während das Sym-

bol blinkt, führt die Maschine Anpassungen betreffend 
Grösse aus oder die aktuelle Grösse ändert sich.

12 Bearbeitungsfeld
13 Cursor
14 Schrift Typ
15 Aktuelle Seite
16 Alle Seiten
17 Stickbuchstaben
18 Schriftart

Stickmodus Display - Kategorieauswahl Display
4 Kategoriemodus
5 Anzeige - Seite nach oben/nach unten anwählen
6 Aktuelle Seite
7 Alle Seiten
8 Stickmotivnummer und Motiv 

Stickmodus Display - Integrierte Stickbuchstaben

Beachten
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Display Erklärung & Bedienung der Funktionen 

Funktionstasten

Start/Stopp Taste

Rückwärts/Exit Taste 

Auto-Lock/Ablauf

 • Die Start/Stopp Taste, um die Maschine zu starten. 
Zum Stoppen erneut drücken. Die Maschine wird sich 
beim Nähstart langsam bewegen.
 – auf diese Art können Sie die Maschine ohne Fus-

sanlasser bedienen.

 • Wird diese Taste im Stickmodus gedrückt, erscheint 
das Display der Kategorieauswahl und das angewählte 
Stickmotiv wird gelöscht.

 • Wird diese Taste im Stickmodus gedrück, startet die 
Motivprüfung. Der Stickarm fährt die Aussenkontur ab, 
ohne das Motiv zu sticken.

Verlängern/Grösse ändern

 • Im Stickmodus öffnet sich über diese Taste das Dis-
play, um das Motiv in seiner Grösse zu verändern.

Zwillingsnadel/Muster drehen

 • Im Stickmodus kann mit Hilfe dieser Taste das Stick-
motiv gedreht werden.
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Display Erklärung & Bedienung der Funktionen 

Stichlängenanpassung/Stich vorwärts/rück-
wärts

 • Im Stickmodus kann mit dieser Taste innerhalb des 
Stickmusters Stich für Stich vor- und zurückgehüpft 
werden.

Stichbreitenanpassung/Farbe vorwärts/rück-
wärts

 • Im Stickmodus kann mit dieser Taste bei der Farbab-
folge vor- und zurück gehüpft werden.

Speichern/Setup

 • Im Stickmodus öffnet  diese Taste das Setup Pro-
gramm.

Löschen/Zurück

 • Diese Taste drücken, wenn ein inkorrektes Stichmuster 
oder der falsche Speicherordner angewählt worden ist. 
Das Stichmuster wird gelöscht oder das vorherige Dis-
play erscheint.

Anwahl Stichmustergruppe/Farbeinstellung

 • Im Stickmodus kann mit dieser Taste eingestellt 
werden, ob ein Stickmotiv ein- oder mehrfarbig ges-
tickt werden soll.
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Sticken

Arten von Stickmotiven

Folgende Arten von Stickmotiven stehen zur Verfügung:

 ̶ Integrierte Stickmotive 
 ̶ Integrierte Stickbuchstaben
 ̶ Motive vom USB Stick

 • Mit den Pfeiltasten links/rechts die gewünschte Kate-
gorie anwählen und mit die  OK Taste drücken.

 • Über die OK Taste gelangen Sie in die angewählte 
Stickmotivgruppe.

Integrierte Stickmotive

100 Stickmotive stehen zur Verfügen.
Beim Aussticken der Motive wird der Oberfaden entsprech-
end den angezeigten Instruktionen auf dem Display gewech-
selt.

Integrierte Stickbuchstaben

Die Auswahl bietet Klein- und Grossbuchstaben, 
Sonderzeichen, Zahlen und Symbole.
Werden Buchstaben oder Wörter zum Sticken gewählt, so 
wird nicht das geschriebene Wort sondern nur „word“ im
Display angezeigt

Motive vom USB Stick

Stickmotive vom USB Stick aus nähen. (wahlweise)
 • Der Dateiname darf nicht länger als 17 Zeichen 

betragen.
 • Immer als .exp und .inf abspeichern so kann 

Chicago 7 die Informationen korrekt lesen.
 • Wird ein Stickmotiv vom USB geladen, kann 

nicht das Design angezeigt werden lediglich 
„usb“.

 • Der Motivname darf nur Buchstaben und 
Zahlen beinhalten.
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Sticken

Integrierte Stickmotive

 • Mit den Pfeiltasten die integrierten Stickmotive 
anwählen und die OK Taste drücken.

Auf dem Display befinden sich 3 Motive.
 • Über die rechten/linken Pfeiltasten durch die Motive 

scrollen.

Um gleichzeitig 3 Motive vor- oder rückwärts zu gehen. 
 • Die Pfeiltasten oben/unten drücken.

 • Oder über die Zahlentasten direkt das gewünschte 
Stickmotiv anwählen. (z.B. Nr.26)

 • Die OK Taste drücken, um das Bearbeitungsdisplay zu 
öffnen.

 • OK Taste drücken und Sticken vorbereiten.
 – Eine Meldung erscheint, welche Sie auffordert, die 

Stickrahmengrösse zu überprüfen.
 • Mit der OK Taste bestätigen, um das Stickdisplay zu 

öffnen. Jetzt können Sie anfangen zu sticken.

Im Bearbeitungsdisplay kann das Stickmotiv durch Drücken 
der entsprechenden Taste vor- oder rückwärts & rechts/links 
verschoben oder in der Grösse von 80% - 120% verändert 
oder auch gedreht werden. Detailierte Beschreibung siehe 
Seite 27.

Beachten
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Sticken

Integrierte Stickbuchstaben

 • Mit den Pfeiltasten die integrierten Stickbuchstaben 
anwählen und OK Taste drücken.

 • Über die Pfeiltasten die Buchstaben anwählen.
 • Mit der OK Taste den gewünschten Buchstaben 

anwählen.
 • Um einen Buchstaben zu löschen, die Clr Taste 

drücken.

Um gleichzeitig 3 Buchstaben vor- oder rückwärts zu gehen. 
 • Die Pfeiltasten oben/unten drücken.

 • Den Cursor auf das Symbol in der unteren rechten 
Ecke platzieren.

Umschalten von Klein- zu Grossbuchstaben / Sonderzeichen/
Zahlen & Symbole
 • Drücken der OK Taste.

 – Grossbuchstaben

 – Kleinbuchstaben

 – Sonderzeichen

 – Zahlen & Symbole

 • Ein paar Buchstaben eingeben, z.B. Abc.
 • Nach der Bearbeitung den Cursor auf das Symbol in 

mittlerer Höhe rechts setzen.

 • Mit der OK Taste das Bearbeitungsdisplay öffnen.
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Sticken

achtung!

Wenn der USB Stick an das Stickmodul angeschlossen
wird, erscheint die Meldung zu warten bis die Motive
vollständig gelesen wurden. Wenn die Meldung
verschwindet, können die Stickmotive vom USB Stick
abgerufen werden.

Motive vom USB Stick

Das Stickmodul verfügt über eine USB Schnittstelle, um Ihren 
USB Stick einzusetzen.
Über den USB Stick können Sie Stickmotive auf ihre Mas-
chine übertragen und Stickmotive können vom USB Stick 
abgerufen werden.

USB Stick einsetzen und entfernen von der USB Schnitt-
stelle 
 • Den USB Stick bei der USB Schnittstelle auf der linken 

Seite des Stickmoduls einsetzen.
 • Um den USB Stick zu entfernen, vorsichtig her-

ausziehen.

 • Mit den Pfeiltasten das gewünschte Stickmotiv 
anwählen und die OK Taste drücken.

Stickmotiv vom USB Stick abrufen
 • Über die Pfeiltasten das USB Symbol anwählen und 

OK Taste drücken.

 • OK Taste drücken und Sticken vorbereiten.
 – Eine Meldung erscheint, welche Sie auffordert, die 

Stickrahmengrösse zu überprüfen.

 • Mit der OK Taste bestätigen, um das Stickdisplay zu 
öffnen. Jetzt können Sie anfangen zu sticken.

Die Stickmaschine kann nur .exp Formate lesen.

Beachten
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Sticken

Stickbeginn

Nachdem die Vorbereitungen abgeschlossen sind, können 
Sie anfangen zu sticken.
Wenn reine .exp Stickmuster vom Internet benutzt werden, 
können die Farbinformationen in dessen Dokument gefunden 
werden.

 • Stickfaden bereitlegen, Nadel einfädeln und den Stick-
fuss montieren.

 • Den Faden durch das Loch im Stickfuss führen und 
leicht in der linken Hand halten.

Falls der Faden zu fest gezogen wird, kann die Nadel 
brechen oder sich biegen.

Während des Stickens darauf achten, dass nichts dem 
Stickarm berührt. Das Stickmotiv könnte sonst verzogen 
werden.

 • Nähfuss senken

achtung!

Beachten

Bevor der Start/Stopp Knopf gedrückt wird, OK Taste 
drücken, dann kann mit den Pfeiltasten der erste Stich bis 
zur gewünschten Position bewegt werden.

Dies wird vor allem bei Bordüren Sticken benutzt.

 • Über die Start/Stopp Taste anfangen zu sticken.
 • Nach etwa 5 bis 6 Stichen die Start/Stopp Taste noch 

einmal drücken, um die Maschine anzuhalten.
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Sticken

 • Nähfuss heben.
 • Den Faden am Nähbeginn abschneiden.
 • Nähfuss senken.
 • Die Start/Stopp Taste drücken und mit Sticken weiter-

fahren.

Wenn die erste Farbe vollständig ist, stoppt die Maschine 
automatisch.
 • Die Meldung «Nähfuss heben» erscheint.

Nähfuss heben und den Faden entsprechend der Information 
auf dem Display wechseln.

 • Mit der nächsten Farbe einfädeln und mit der OK Taste 
bestätigen.

 • Die gleichen Handlungen wiederholen.

Wenn das Motiv fertig gestickt oder fertig ausgeschnitten ist, 
stoppt die Maschine automatisch und diese Meldung ers-
cheint.
 • Die OK Tasten drücken, um wieder in den Bearbei-

tungsbereich zu gelangen und dasselbe Motiv erneut 
auszusticken oder auszuschneiden

 • Die Rückwärts/Exit Taste drücken, um in den Startdis-
play zu gelangen und ein anderes Motiv auszuwählen

Beachten

Für ein erleichtertes Einfädeln der neuen Fadenfarbe und für besseres Wegschneiden der Springfäden, kann 
der Stickrahmen durch Drücken auf den Auto-Lock/Ablauf Knopf nach vorne bewegt werden.  
Durch erneutes Drücken auf den Auto-Lock/Ablauf Knopf wird der Stickrahmen wieder in die richtige Position 
geführt.
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Embroidery Selection

Das Stickmotiv bearbeiten

Grundeinstellung

Sie können Motive bearbeiten, um originelle Stickereien zu 
kreieren.
Nach der Anwahl des Stickmotivs 
 • die OK Taste drücken, um das Bearbeitungsdisplay zu 

öffnen.

Stickrahmen

Diese Symbole beginnen zu leuchten, wenn sich die Grösse 
des Motivs bzw. des empfohlenen Stickrahmen geändert hat 
oder das Layout geändert wurde.
Grau umrandete Stickrahmensymbole können nicht verwen-
det werden.

Das Motiv spiegeln

 • Die Spiegeln-Taste drücken, um das Motiv horizontal 
zu spiegeln.
 – Das Symbol «Spiegeln des Motivs» erscheint auf 

dem LCD Display.
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Embroidery Selection

Das Motiv in der Grösse ändern

 • Die Taste für Grössenänderung drücken

Sie können die Grösse die Originalgrösse der  Stickmotive um 
80% bis 120% verändern.

Die Taste öffnet das Display zur Grössenänderung.

Mit den Pfeiltasten die Grösse ändern, mit jedem Tastendruck 
ändert sich die Grösse um 5%.

 • Taste  drücken, um das Motiv zu vergrössern.

 • Taste  drücken, um das Motiv zu verkleinern.

 • OK Taste drücken, um die neue Grösse zu speichern 
und ins Bearbeitungsdisplay zu gelangen.

Beachten

Nicht alle Stickmuster eignen sich für eine Reduktion auf 
80%.
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Embroidery Selection

Das Motiv drehen

 • Die Taste drücken, um das Motiv zu drehen.

Bei jedem Tastendruck wird das Motiv um 90 Grad im Uhrzei-
gersinn gedreht, der Blickwinkel des Motivs wird angezeigt.

Das Symbol «Drehen des Motivs» erscheint.

Ein- oder mehrfarbig

 • Die Taste drücken, um die Einstellung ein- oder mehr-
farbig zu ändern.

Mehrfarbig

Einfarbig
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Embroidery Selection

Weiterführende Einstellungen

 • Taste drücken, um das Setup-Programm zu öffnen und 
um die Stickeinstellungen zu ändern. 

 • Taste erneut drücken, um die neuen Einstellungen zu 
speichern und das Setup-Programm zu verlassen.

Im Setup-Programm können die Einstellungen oder die Funk-
tionen beim Sticken der Maschine individuell eingestellt oder 
durchgeführt werden.

Es gibt 6 Funktionen im Programm, mit den Pfeiltasten kann 
die Funktion angewählt werden.

CutWork Tool

Die Grundeinstellung ist die Nähnadel. 
 • Mit den Pfeiltasten kann das CutWork Tool angewählt 

werden. 
 • Mit der OK Taste die Auswahl bestätigen.

Inch/mm Option

Die Grundeinstellung ist in Millimeter.
 • Mit den Pfeiltasten können Sie die Masseinheit Ihrer 

Maschine entweder in Inches oder in Millimeter einstel-
len.

Maximalgeschwindigkeit beim Sticken

Die Grundeinstellung ist 600 spm.
 • Mit den Pfeiltasten kann die Maximalgeschwindigkeit 

beim Sticken von 350 bis 600 spm eingestellt werden.

Informationen zur Software Version.
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Embroidery Selection

Stickarm zurückfahren

 • Die OK Taste drücken und der Stickarm fährt zurück 
auf die Ausgangsposition.

Den Stickarm nie zurückfahren, wenn der Stickrahmen befes-
tigt ist.

achtung!

Beeper (akustisches Signal)

Durch das Drücken der Taste kann das akustische Signal ein- 
oder ausgestellt werden. 
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Embroidery Selection

Design laden nach Unterbruch

 • Die Taste drücken, um das Display für die Typenaus-
wahl zu öffnen. 

 • Mit den Pfeiltasten den Ordner mit den integrierten 
 • Stickmustern oder den Inhalt des UBS Sticks anwählen.

 • Mit der OK Taste die Auswahl bestätigen.

 • Mit den Pfeiltasten das gewünschte Design anwählen 
oder über die Zahlentasten die Nummer des gewün-
schten Designs eingeben.

 • Alle notwendigen Bearbeitungen vornehmen, z.B. spie-
geln, Grösse verändern, drehen
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Embroidery Selection

Es empfiehlt sich, alle vorgenommen Bearbeitungen des 
Designs im Kopf zu behalten. Dies ermöglicht ein fehlerfreies 
Weitersticken eines Designs  im Falle einer Unterbrechung. 

Beachten

 • Die OK Taste drücken, um das Sticken vorzubereiten.
 – Eine Warnmeldung erscheint, um Sie daran zu erin-

nern, die Grösse des Stickrahmens zu überprüfen.

 • Mit der OK Taste bestätigen und das Stickdisplay öff-
nen.

 • Taste drücken, bis die zuletzt gestickte Farbe im 
Design erreicht ist.

 • Taste drücken, bis die zuletzt gestickte Stichposition im 
Design erreicht ist.

 • Nähfuss senken und Start/Stopp Taste drücken, um 
mit dem Sticken zu beginnen.
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Embroidery Selection

Hauptschalter auf «O» stellen, wenn die folgenden Tätig-
keiten ausgeführt werden.  

Das CutWork Tool ist ein sehr scharfes Zubehör. Spezielle 
Vorsicht ist während dem Arbeiten im Bereich des scharfen 
Messers geboten. Die Bedienungsanleitung des CutWork 
Tool muss ebenfalls gelesen werden.

Vorbereitung
Den Stopf/Stickfuss befestigen
 • Die Nadelhalterschraube (a) lösen und die Nadel ent-

fernen.
 • Das CutWork Tool zwischen Nr. 1 und Nr. 2 drehen.
 • Das CutWork Tool mit der flachen Seite nach hinten 

einsetzen und ganz nach oben schieben (b). 
 • Die Nadelhalterschraube (a) wieder anziehen. 
 • Das CutWork Tool zurück zu Nr. 1 drehen.
 • Das Stickmodul anbringen. 

achtung!

111

BERNINA CutWork Tool*

* Das BERNINA CutWork Tool ist ein Sonderzubehör. Es ist im Lieferumfang dieser Maschine nicht enthalten.

Bitte die Stichplatte NICHT auswechseln, wenn mit CutWork 
gearbeitet wird. 

Beachten

Im CutWork Modus ist der obere Fadensensor deaktiviert.

Wenn ein CutWork Design angewählt wird, nimmt die 
Maschine alle notwendigen Einstellungen automatisch vor.

Beachten
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Embroidery Selection

Vom Stickmodus zum Schneidmodus wechseln 

 • Das Setup Programm öffnen und mit den Pfeiltasten 
das CutWork Tool oder die Nähnadel anwählen.

 • Zum Bestätigen OK Taste drücken. 

 – Im Schneidmodus erscheint folgende Darstellung. 

 – Im Stickmodus erscheint folgende Darstellung. 

Entsprechend dem angewählten Design wird die Maschine 
alle notwendigen Einstellungen automatisch vornehmen.
 • Der Wechsel vom Stickmodus zum Schneid-Modus 

kann auch manuell durchgeführt werden.
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Embroidery Selection

Schneidebeginn

Das CutWork Design vom USB Stick auf die Maschine laden.
 • Das Display zeigt das CutWork Design mit „Schnitt 1“ 

 • Die Start/Stopp Taste drücken und anfangen zu schnei-
den. 

 – Wenn Schnitt 1 abgeschlossen ist, hält die Mas-
chine automatisch an. Die Meldung „Nähfuss anhe-
ben” erscheint auf dem Display.

 • Bei hochgestelltem Nähfuss das CutWork Tool entspre-
chend der Informationen auf dem Display zum näch-
sten Schnitt führen. 

 • Das CutWork Tool zum nächsten Schnitt drehen und 
zum Bestätigen die OK Taste drücken. 

 • Das gleiche Vorgehen wiederholen

Wenn der Schneidevorgang abgeschlossen ist, hält die Mas-
chine automatisch an und diese Meldung erscheint.
 • Die OK Tasten drücken, um wieder in den Bearbei-

tungsbereich zu gelangen und dasselbe Motiv erneut 
auszusticken oder auszuschneiden.

 • Die Rückwärts/Exit Taste drücken, um in den Startdis-
play zu gelangen und ein anderes Motiv auszuwählen. 
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Warnungen

Warnfunktion

Warnmeldung Warndisplay

Nähfuss ist nicht gesenkt

Diese Meldung erscheint, wenn die Tasten Start/Stopp 
Taste oder Nadelposition oben/unten gedrückt wurden, 
während der Nähfuss noch gehoben ist.

Nähfuss ist nicht gehoben

Diese Meldung erscheint, wenn das Stickmodul mit der 
Initialisierung beginnt und der Stickfuss noch gesenkt ist.

Spulen

Diese Meldung erscheint während des Spulens des 
Unterfadens.

Die Spulerachse nach links drücken

Diese Meldung erscheint, wenn die Spulerachse immer 
noch in rechter Position steht.

Oberfaden gerissen

Diese Meldung erscheint, wenn der Oberfaden gebro-
chen ist.

 • Bitte überprüfen und den Oberfaden neu einfädeln.



 

 37

Warnungen

Warnmeldung Warndisplay

Unterfaden geht aus

Diese Meldung erscheint, wenn der Unterfaden auf der 
Spule fast aufgebraucht ist.

Knopflochhebel ist nicht gesenkt.

Diese Meldung erscheint, wenn der Knopfloch- oder 
Stopfstich gewählt wurde und die Start/Stopp Taste 
gedrückt wurde, während der Knopflochhebel noch 
gehoben ist.

Knopflochhebel ist nicht gehoben

Diese Meldung erscheint, wenn ein anderer Stich als der 
Knopfloch- oder Stopfstich gewählt und die Start/Stopp 
Taste gedrückt wurde, während der Knopflochhebel noch 
gesenkt ist.

Stickrahmen entfernen.

Diese Meldung fordert Sie auf, den Stickrahmen zu 
entfernen, wenn das Stickmodul mit der Initialisierung 
bginnt.

OK Taste zur Bestätigung drücken
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Warnungen

Warnmeldung Warndisplay

Um die anzuheben, die Taste Nadelposition oben/unten 
drücken.

Diese Meldung erscheint, nachdem die Maschine mit 
montiertem Stickmodul eingestellt wird und die Nadel 
gesenkt ist.

Motiv löschen?

Diese Meldung erscheint, wenn die Maschine im Stick-
modus ist und die Taste  gedrückt wird.

Das Stickmotiv kann nicht importiert werden

Diese Meldung erscheint entweder, wenn sich die 
Maschine im USB Modus befindet, das angewählte 
Stickmotiv zu gross für den Stickrahmen (110*170mm) ist 
oder wenn es mehr als 30 Farben hat. 

Stickrahmengrösse überprüfen

Diese Meldung fordert Sie auf, die Stickrahmengrösse zu 
überprüfen.

Fadenfarbe wechseln

Diese Meldung fordert Sie auf, zur nächsten Fadenfarbe 
zu wechseln.
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Warnungen

Warnmeldung Warndisplay

Weitersticken oder ein neues Motiv wählen?
Diese Meldung erscheint, wenn das Motiv beendet wurde.
Tasten drücken um das Motiv erneut zu stickennd oder ein 
weiteres Motiv auszuwählen.

Daten können nicht erkannt werden

Diese Meldung erscheint, wenn die Daten des 
angewählten Motivs beschädigt sind.

Laden

Ein Stickmotiv lädt zurzeit.

Maschine ausschalten, der Stecker ist nicht richtig 
befestigt.

Diese Meldung erscheint, wenn der Stickmodulstecker 
nicht richtig angeschlossen ist.
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Warnungen

Warnmeldung Warndisplay

Stickmodul ist nicht richtig angeschlossen

Diese Meldung erscheint, wenn das Stickmodul nicht 
richtig angeschlossen ist.

Der Arm des Stickmoduls ist in Bewegung

Diese Meldung erscheint, wenn das Stickmodul mit der 
Initialisierung beginnt.

Die Nähmaschine ist blockiert

Diese Meldung mit Ausrufezeichen bedeutet, dass der 
Faden verdreht oder verklemmt ist oder dass der Stoff zu 
dick ist und das Handrad nicht bewegt werden kann.

Um Probleme zu lösen, überprüfen Sie bitte den "Katalog 
über Störungsbehebung" auf Seite 42-43. 

Diese Meldung erscheint, während die Daten vom USB 
gelesen werden.
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Warnungen

Akustisches Warnsignal

 • Bei korrekter Bedienung: 
 – 1 Beep

 • Wenn der Speicher mit 20 Mustereinheiten voll ist: 
 – 3 kurze Beeps

 • Bei falscher Bedienung: 
 – 3 kurze Beeps

 • Wenn die Maschine Probleme hat und nicht nähen 
kann: 
 – 3 kurze Beeps

Dies bedeutet, dass der Faden verdreht oder verklemmt ist 
und die Handradachse sich nicht bewegen lässt. Bitte den 
Katalog für «Störungsbehebung» durchsehen, um eine 
Lösung zu finden. Nachdem das Problem gelöst worden ist, 
wird die Maschine weiternähen.

Wenn das Problem noch nicht gelöst ist, kontaktieren Sie 
bitte Ihren Fachhändler.

Wenn sich während des Nähens der Faden im Greifer 
verklemmt, verhindert dies die Nadelbewegung. Wenn Sie 
weiter den Fussanlasser betätigen, wird der Sicherheits-
schalter die Maschine komplett stoppen. Schalten Sie den 
Hauptschalter aus und wieder ein. 

Beachten

achtung!
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Beheben von Störungen

Katalog Störungsbehebung

Bevor Sie Ihre Maschine zum nächsten Fachhändler bringen, überprüfen Sie folgende Anhaltspunkte. Falls das Problem nicht 
gelöst werden kann, kontaktieren Sie das Geschäft, wo Sie die Maschine erworben haben oder Ihren Fachhändler.

Problem Ursache Abhilfe Seite

D
ie

 N
äh

m
as

ch
in

e 
fu

nk
tio

ni
er

t 
ni

ch
t

 • Die Maschine ist nicht eingeschaltet.  – Maschine einschalten.

 • Die Maschine ist nicht eingesteckt.  – Stromkabel in der Steckdose ein-
stecken.

D
as

 S
tic

k-
m

od
ul

 b
ew

eg
t 

si
ch

 n
ic

ht

 • Das Stickmodul ist nicht richtig eingeri-
chtet.

 – Das Stickmodul richtig einrichten. 9

 • Kein Stickmotiv angewählt.  – Stickmotiv anwählen.
20
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Beheben von Störungen

Problem Ursache Abhilfe Seite

S
tic

kq
ua

lit
ät

 n
ic

ht
 z

uf
rie

de
ns

te
lle

nd

 • Der Faden hat sich verheddert oder die 
Spulenkapsel etc. ist verstopft.

 – Den Faden entwirren und entfernen. 
Wenn die Spulenkapsel verstopft ist, 
den Greiferbereich reinigen.

 • Die Fadenspannung ist nicht richtig.  – Die Oberfadenspannung anpassen.

 • Der Stoff ist nicht straff gespannt im 
Stickrahmen. Der Stoff ist locker.

 – Den Stoff im Stickrahmen straff span-
nen.

12

 • Die Stickeinlage am Stoff fehlt.  – Beim Sticken von elastischen Materi-
alien, dünnen oder locker gewobenen 
Stoffen oder Materialien, bei denen 
sich die Stiche leicht zusammen-
ziehen, immer eine Stickeinlage ver-
wenden.

15

 • Objekte liegen in der Nähe vom Stick-
arm oder Stickrahmen.

 – Wenn der Stickarm oder der Stickrah-
men beim Sticken an ein Objekt 
anstösst, werden die Motive verzogen.

 – Keine Objekte im Bereich der Stickbe-
wegung des Stickrahmen platzieren.

 • Das Material, das aus dem Stickrahmen 
kommt, verursacht Probleme.

 – Den Stoff noch einmal straff spannen, 
dass keine Probleme verursacht 
werden, das Stickmotiv drehen und 
sticken.

 • Schwerer Stoff wird bestickt und der 
restliche Stoff hängt über den Tisch.

 – Wenn der schwere Teil des Stoffes 
beim Sticken über den Tisch hängt, 
wird dies das Stickmodul beeinträchti-
gen.

 – Während des Stickens das Gewicht 
des Stoffes entlasten.

 • Der Stoff bleibt hängen. Er ist verkl-
emmt.

 – Maschine anhalten und den Stoff rich-
tig platzieren.

 • Der Stickarm wurde bewegt, während 
der Stickrahmen befestigt oder entfernt 
wurde.

 – Wenn der Stickarm beim Entfernen 
oder Befestigen des Stickrahmens 
bewegt wird, kann das Motiv verzogen 
werden.

 – Den Stickrahmen vorsichtig anbringen 
oder entfernen.
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Beheben von Störungen
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Stickmuster Überblick

Start Screen

00 - Butterfly

4‘086

71.9 mm

49.2 mm

02 - Jewel Flower

3‘741

80.8 mm

95.2 mm

04 - Parrot

16‘929

73.8 mm

129.8 mm

01 - Beach Logo

5‘622

100.4 mm

89.6 mm

03 - Night Ballon

12‘017

72.4 mm

91.8 mm

05 - Lil‘ Fish

8‘045

76.2 mm

76 mm

Colors

1 2 3 4 

5 

Colors

1 2 

Colors

1 2 3 4 

5 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

Colors

1 2 3 4 

5 
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Stickmuster Überblick

06 - Hummingbird

4‘936

92.2 mm

69.8 mm

08 - Scarecrow

10‘547

77.4 mm

98.6 mm

07 - Pop Flowers

7‘637

63.4 mm

64.0 mm

09 - Happy Sun

9‘535

70.4 mm

69.7 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 

Colors

1 2 3 4 

5 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Seasons
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Stickmuster Überblick

12 - Big Fireworks

7‘283

80.5 mm

126.2 mm

14 - Pumpins & Vine

11‘165

88.8 mm

66.4 mm

10 - Camping

14‘267

88.1 mm

67.5 mm

13 - Fireworks

6‘308

80.8 mm

99.0 mm

15 - Pumpkins 2

10‘441

99.8 mm

87.4 mm

11 - Shells and Starfish

8‘675

88.4 mm

69.7 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 14 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 14 15 16 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 
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Stickmuster Überblick

18 - Pine Cones

6‘402

76.2 mm

87.2 mm

20 - Santa 1

33‘204

107.9 mm

155.0 mm

19 - Summer

16‘344

82.8 mm

103.0 mm

Colors

1 2 3 
Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 14 15 16 

17 18 19 20 

21 22 23 24 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

16 - Fall Corner

10‘704

101.6 mm

91.5 mm

17 - Fall Leaves

9‘881

74.0 mm

101.6 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

Colors

1 2 3 
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Stickmuster Überblick

 24 - Redwork Candy Cane

5‘090

66.0 mm

97.4 mm

26 - Breezy (Snowman)

15‘888

89.0 mm

95.2 mm

22 - Candle

8‘271

100.8 mm

113.8 mm

25 - Snowflake

4‘708

76.4 mm

76.2 mm

21 - Santa 2

7‘691

66.8 mm

102.0 mm

23 - Redwork Ornament

3‘260

98.8 mm

62.6 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 14 15 



50

Stickmuster Überblick

30 - Soccer Player

8‘050

83.6 mm

95.2 mm

32 - Blue Race Car

11‘484

98.6 mm

38.4 mm

31 - Soccer Smiley

17‘079

89.4 mm

80.4 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

Colors

1 

29 - Baseball

9‘704

127.4 mm

41.3 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 

28 - Golf

10‘465

94.6 mm

49.9 mm

27 - Sunrise on the Greens

10‘262

92.0 mm

49.9 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

Sports
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Stickmuster Überblick

34 - Sailing

14‘716

87.3 mm

88.6 mm

33 - Motorcycle

5‘160

89.1 mm

55.6 mm

35 - Fishing

6‘450

101.2 mm

60.8 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

Colors

1 2 3 

Colors

1 

36 - Hunting

5‘158

104.8 mm

58.8 mm

Colors

1 

37 - Baseball

4‘452

78.2 mm

93.4 mm

Colors

1 2 

38 - Snowboarding

11‘692

82.6 mm

99.0 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 
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Stickmuster Überblick

40 - Pop Flower 1

3‘785

50.2 mm

50.9 mm

39 - Milky Way Ellipse

7‘078

101.6 mm

41.0 mm

41 - Sewing Border

2‘455

86.5 mm

34.2 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 

Colors

1 2 3 

42 - Heart Monogram

3‘734

98.8 mm

57.4 mm

44 - Heart Design

4‘375

65.4 mm

56.4 mm

43 - Lace Bouquet

11‘144

92.0 mm

88.9 mm

Colors

1 2 3 

Colors

1 2 3 4 

Colors

1 2 3 

Decoration
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Stickmuster Überblick

46 - Flowered Heart

5‘192

70.4 mm

89.0 mm

45 - Lace Heart Border

12‘428

67.0 mm

151.6 mm

47 - Fancy Gizmo Border

2‘665

98.6 mm

33.2 mm

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

48 - Lace Flower

7‘276

56.5 mm

98.6 mm

49 - Lace Paisley

6‘188

71.1 mm

97.9 mm

Colors

1 

Colors

1 
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Stickmuster Überblick

50 - Lily

14‘243

95.4 mm

87.4 mm

52 - Flowers 3

6‘707

58.8 mm

71.9 mm

51 - Aster

8‘531

72.0 mm

89.2 mm

53 - White Daisies

15‘642

76.2 mm

268.1 mm

Colors

1 2 3 4 

5 

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 

54 - Sunflower Border

4‘903

98.8 mm

21.8 mm

55 - Daisy Wreath

7‘995

86.3 mm

87.1 mm

Colors

1 2 3 
Colors

1 2 3 4 

5 

Flowers
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Stickmuster Überblick

56 - 3 Sunflowers

16‘592

98.6 mm

71.4 mm

58 - Magnolia & Dogwood Corner

23‘636

107.0 mm

138.8 mm

 57 - 2 Roses

17‘255

71.0 mm

136.0 mm

59 - Flowers 3

3‘667

90.6 mm

127.0 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 14 15 16 

17 18 19 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 

60 - Flowers

2‘442

86.0 mm

117.8 mm

61 - Grapes 1

4‘076

61.2 mm

65.4 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 
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Stickmuster Überblick

62 - Strawberries

7‘984

62.5 mm

90.5 mm

64 - Boston Ivy

6‘944

85.3 mm

88.9 mm

63 - Floral Border

3‘437

98.0 mm

34.0 mm

65 - Flower Chain

4‘675

132.6 mm

51.8 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Colors

1 2 

Colors

1 

Colors

1 2 

66 - Flower Frill

5‘977

89.6 mm

53.4 mm

67 - Floral Swag

7‘154

98.6 mm

85.4 mm

Colors

1 2 3 4 

5 

Colors

1 2 



 

 57

Stickmuster Überblick

68 - Edelweiss

8‘198

102.9 mm

58.5 mm

70 - Rocking Horse

6‘238

70.2 mm

74.0 mm

69 - Bouquet Applique

9‘150

91.3 mm

146.6 mm

71 - Rattle

5‘630

98.6 mm

76.4 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Colors

1 2 3 4 

5 

Children
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Stickmuster Überblick

72 - Balloons

14‘239

88.8 mm

98 mm

74 - Grizzly

17‘306

72.8 mm

89.1 mm

76 - Pirates

21‘996

94.2 mm

98.5 mm

73 - Teddy Bear

15‘877

78.2 mm

106.4 mm

75 - 1910 Locomotive

14‘720

93.2 mm

47.2 mm

77 - Easter Girl in Flowers

18‘792

98.8 mm

78.6 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 
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Stickmuster Überblick

78 - Gardening Hat

9‘629

101.8 mm

59.2 mm

80 - It's a Girl

8‘201

96.0 mm

99.6 mm

82 - Girls Rule

13‘778

98.6 mm

90.3 mm

79 - Cute Bunny

4‘502

38.4 mm

53.8 mm

81 - It‘s a Boy

7‘263

103.0 mm

84.1 mm

83 - I Love You

5‘996

99.5 mm

81.2 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 

Colors

1 2 3 

Colors

1 2 

Colors

1 2 

Colors

1 2 3 
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Stickmuster Überblick

84 - Moonlit Bats

6‘888

65.2 mm

51.4 mm

86 - Hummingbird 2

3‘814

71.0 mm

84.8 mm

88 - Dove

9‘595

102.8 mm

120.4 mm

85 - Dragonfly

10‘428

98.3 mm

62.4 mm

87 - Eagle

14‘401

89.0 mm

120.6 mm

89 - Zebra

11‘235

98.6 mm

74.1 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 

Colors

1 2 3 4 

Colors

1 

Colors

1 2 

Colors

1 2 3 4 

5 6 

Animals
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Stickmuster Überblick

90 - Gazelles

15‘215

90.7 mm

94.6 mm

92 - Lion

9‘140

95.0 mm

127.0 mm

94 - Deer Head

5‘733

65.6 mm

101.1 mm

91 - Giraffe

7‘008

106.0 mm

114.3 mm

93 - Buck

18‘699

88.0 mm

88.0 mm

95 - Kitty 2

1‘380

75.0 mm

68.6 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 

Colors

1 2 3 
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Stickmuster Überblick

96 - Wolf

23‘313

99.0 mm

77.2 mm

98 - Horse

11‘383

99.2 mm

86.8 mm

97 - Moorish Idol

18‘831

89.0 mm

85.6 mm

99 - Dragon

17‘151

68.2 mm

152.6 mm

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 

Colors

1 2 3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 12 

13 14 

Colors

1 

Colors

1 2 3 
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